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MAINTENANCE

IMPORTANT: TO RELEASE THE PRODUCT, TURN WRENCH A MAX OF 2 REVS.

ATTENTION: POUR DEBLOQUER LE PRODUIT, NE PAS DONNER PLUS DE 2 TOURS
DE CLE.

ATENCION: PARA DESBLOQUEAR EL PRODUCTO, MAX NR. 2 VUELTAS DE LLAVE.
ATTENZIONE: PER SBLOCCARE IL PRODOTTO, MAX NR. 2 GIRI DI CHIAVE.
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N.B.: For information on LED replacement please contact iGuzzini.
N.B.: Pour procéder au remplacement de la LED, adressez-vous a la société iGuzzini.
NOTA: Para sustituir el LED llame a la empresa iGuzzini.

N.B.: Per la sostituzione del LED contattare I'azienda iGuzzini.
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Should the lenses break, the product cannot be used. Contact the manufacturer
for replacement.

En cas de rupture des lentilles, le produit ne peut plus étre utilisé. Contacter
le fabricant pour procéder a son remplacement.

En caso de rotura de las lentes, el producto no puede utilizarse y se debe contactar
con el fabricante para su sustitucion.

In caso di rottura delle lenti il prodotto non pud essere utilizzato, contattare
il costruttore per la sua sostituzione.

iGuzzini North America

9320 Boul.St-Laurent

suite 100, Montréal (Québec)
Canada H2N 1N7

P.: 514.523.1337

F.: 514.525.6107
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